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Spravu o vychovno-vzdelavacej ¢innosti Skoly vypracovala:
PhDr. Sidonia Horvathova — riaditel’ka Skoly

Sprava je vypracovana v zmysle:

1.

arwn

o

Vyhlasky MS SR &. 9/2006 o §truktire a obsahu sprav o vychovno-vzdelavacej ¢innosti,
jej vysledkoch a podmienkach §kol a Skolskych zariadeni

Metodického usmernenia ¢. 10/2006-R k vyhlagke MS SR ¢&. 9/2006

Koncepcie skoly na roky 2014 -2019

Planu prace Jazykovej Skoly na Skolsky rok 2017/2018

Vyhodnotenia plnenia planov prace jednotlivych odborov a elokovaného pracoviska

Mgr. Stojka Dubeniova — zastupca riaditel’a pre AO

Mgr. Andrea Dizova — zastupca riaditel’a pre GO

Mgr. Katarina Zabkova - zastupca riaditela pre RO, (romanske, orientalne a slovanské
jazyky)

PhDr. Helena Hanuljakovd - =zastupca riaditela pre elokované pracovisko
Vazovova 14

Mgr. Mako a p. Miriam Vanerkova — ekonomické podklady

Informécie o ¢innosti Rady skoly pri Jazykovej Skole, p. Stachova

Dalsich podkladov, najmi pracovnych hodnoteni zamestnancov,

sprav zo sluZobnych ciest, tlace, zapisnic r6znych pracovnych komisii

a uctovna zavierka za rok 2017.



Prerokované v pedagogickej rade dina 1. oktébra 2018

Stanovisko rady skoly

Rada skoly pri Jazykovej Skole odportca Bratislavskému samospravnemu kraju ako
zriad'ovatelovi Jazykovej Skoly schvalit’ Spravu o vysledkoch a podmienkach vychovno-
vzdelavacej ¢innosti za Skolsky rok 2017/2018.

Prerokované dia 24.10.2018

meno a priezvisko — predseda RS

Stanovisko zriad’ovatel’a

Bratislavsky samospravny kraj ako zriad’ovatel’ Jazykovej Skoly schval'uje Spravu o
vysledkoch a podmienkach vychovno-vzdelavacej innosti za Skolsky rok 2017/2018.

V Bratislave ...

Mgr. Juraj Droba, MBA, MA
predseda



Zakladné identifikaéné udaje o jazykovej Skole:

1. Nazov skoly: Jazykova Skola, Palisady 38, Bratislava

2. Adresa skoly: sidlo - Palisady 38, 811 06 Bratislava
elokované pracovisko - Vazovova €.14, 811 07 Bratislava

3.1CO: 17319145

DIC: 2020803202

4. telefonne Cislo: 02/ 5443 2437

faxové Cislo: 02/ 5441 0648

5. Internetova adresa: www. 1sjs.sk

e-mailova adresa: info@1sjs.sk

http://www.facebook.com/jazykova.skola.bratislava

Zriad’ovatel’: Bratislavsky samospravny kraj, Sabinovska 16, 820 05 Bratislava 25

7. Datum vzniku Skoly: Poverenictvo skolstva - 14.10.1953 vynos €. 73 144/53-11I/T

Skola zriadena od 1.9.1954 - prvy sk.r. 1954/55

Veduci zamestnanci jazykovej Skoly:

Meno a priezvisko

Funkcie

PhDr. Sidonia Horvathova

riaditel’ka Skoly

Mgr. Stojka Dubeniova

zastupca riaditel’a pre anglicky odbor

Mgr. Andrea DiZova

zastupca riaditel’a pre nemecky odbor

Mgr. Katarina Zabkova

zéastupca riaditela pre odbor romanskych
ainych jazykov (  odd. romanskych,
orientalnych, slovanskych jazykov).

PhDr. Helena Hanuljakova

zastupca riaditel’a pre elokované pracovisko

Vazovova 14, 811 07 Bratislava

Miriam Vanerkova

vedlica ekonomicko-hospodarskeho useku

Prehlad poradnych organov riaditelky skoly

1. Pedagogicka rada

Pedagogicku radu (PR) tvoria ucitelia cudzich jazykov Skoly. PR sa vyjadruje k procesu

vyuCovania jazykov jeho obsahu, rozsahu, kvalite a vysledkom a kvalifikacii; navrhuje

rieSenia problémov, zameranie novych jazykovych projektov a vyjadruje sa k pedagogickym

dokumentom skoly. Pedagogicka rada zasada Sest’krat ro¢ne.
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2. Grémium riaditela

Grémium riaditel'a (GR) tvoria zastupcovia riaditela pre jednotlivé odbory skoly, elokované

pracovisko a v $pecializovanych otazkach veduci EHU. Clenovia grémia riaditel'a zasadaju

Sestkrat rocne alebo podla potreby a  vyjadruji sa ku koncepcii riadenia Skoly

v pedagogickej, hospodarskej, personalnej a marketingovej oblasti, navrhuja nové koncepcie

vzdeldvania v ramci svojho odboru, informuju detailne o praci odboru za ktory zodpovedaju

a 0 materialno-technickych poziadavkach svojich odborov. Informuju o potrebach d’alsieho

vzdelavania pracovnikov Skoly na svojom useku a 0 obsahu interne organizovanych

metodickych seminarov a ich vysledkoch.

Dalsie poradné organy riaditel'a §koly — predmetové komisie a metodické zdruZenia:

1.

2.

Anglicky odbor — organizuje pracu ucitelov Aj zoboch pracovisk a vytvara
koncepciu a metodiku vyucby v stulade so SkVP.

Germansky odbor - organizuje pracu ucitelov Nj zoboch pracovisk a vytvara
koncepciu a metodiku vyucby nemeckého, Svédskeho a holandského jazyka v

stilade so SkVP.

Odbor romanskych ainych jazykov, riadi pracu odd. romanskych, slovanskych
a exotickych jazykov z oboch pracovisk, vytvara koncepciu a metodiku vyucby
v stlade so SkVP. Oddelenia vytvaraju skupiny pribuznych jazykov, a to roménske
odd.(franctzsky, Spanielsky, taliansky, latinsky jazyk), slovanské odd.( rusky
a slovensky jazyk), exotické jazyky ( arabsky, hebrejsky, japonsky, ¢insky a korejsky
jazyk). Veduci ucitelia v oddeleniach koordinuju pracu uéitelov jednotlivych
jazykov.

Elokované pracovisko sa podiel'a na praci jazykovych odborov a koordinuje pracu
vSetkych ucitel'ov na tomto pracovisku.

Hospodarsko ekonomicky odbor riadi, organizuje a vykonava pracu na tomto useku
v oboch budovéch.

Na zaklade planu prace a zadmerov Skoly pre dany Skolsky rok vypracuju jednotlivé
odbory plany prace odborov, kontroluji podl'a neho plnenie uloh na svojom tseku
a informuju riaditel'a o vysledkoch, hl'adaju spolo€ne mozZnosti rieSenia problémov
pri priebehu arealizacii uloh. Rovnako predkladaju informacie o potrebnom
persondlnom a materidlnom zabezpeceni uloh, konzultuji plany vyucby a potrebné
inovacie, koordinaciu skuSok ainych projektov Skoly. Podielaji sa na tvorbe
potrebnych uc¢ebnych, skiiSobnych a metodickych materidlov.

3. Rada skoly

Jazykova $kola ustanovuje podl'a novely vyhlasky MS SR ¢. 291/ 2004 Z. z. Radu $koly

Vv zloZzeni Styria pedagogicki zamestnanci, jeden nepedagogicky zamestnanec a 6 ¢lenov

menovanych BSK . Ustanovujiica schddza RS sa konala dta 25.9. 2014.



Rada Skoly pri Jazykovej Skole bola ustanovena v zmysle § 24 zakona NR SR ¢. 596/2003
Z. z. o Statnej sprave v Skolstve a Skolskej samosprave a o zmene a doplneni niektorych
zédkonov v zneni neskorsich predpisov. Funkéné obdobie zacalo diiom 25.09.2014 na
obdobie 4 rokov.

Clenovia rady $koly
P.¢. | Meno a priezvisko Funkcia Zvoleny (delegovany) za
1. Stachova Helena predseda Nepedagogickych zamestnancov
2. Mgr.Nikova Vanda Clen RS pedagogickych zamestnancov AO
3. Mgr. Rebro Jakub Clen RS pedagogickych zamestnancov RO
4. PhDr. Cubica Vargova Clen RS Pedagogickych zamestnancov
Vazovova

5. Mgr. Andrea Sandorova | Clen RS Pedagogickych zamestnancov NO
6. Ing. Zlata Penevova Clen RS BSK
7. Gabriela Ferencakova Clen RS BSK
8. PaedDr. Milan Trstensky |Clen RS BSK
9. Ing. Ernest Huska Clen RS BSK
10. |Mgr. Jana Zapalova Clen RS BSK
11. |PaedDr. Barbora Clen RS BSK

Oracova, PhD.

Informacia o ¢innosti rady Skoly za Skolsky rok 2017/2018 :

Pocet zasadnuti RS 1

Problematika, ktorou sa RS zaoberala a jej pomoc pri plneni poslania a tiloh $koly:

a) Sprava o vychovno-vzdelavacej ¢innosti JSP na $k. r. 2016/2017

b) Oboznamenie sa s navrhmi vedenia Skoly na rieSenie zlozitej ekonomickej situdcii Skoly.

Nie€o o Jazykovej Skole a celozivothom zaujmovom vzdelavani

Ak sa chcel niekto pred rokom 1989 ucit’ cudzi jazyk, zamieril do jazykovej Skoly. Vedel, ze
ak bude usilovny a vytrvaly dopracuje sa k uspokojivému vysledku a ziska potrebné
jazykové zruc¢nosti a osvedCenie alebo vysvedcCenie, ktoré akceptuje jeho zamestnavatel.
Jazykové Skoly zriadoval §tat a okrem osvetovych zariadeni to bola jedind oficialna
moznost’, ako sa ucit’ cudzi jazyk.

Po roku 1989 sa situacia radikalne zmenila. Potreba ucit’ sa cudzie jazyky vzrastla a ponuka
roznych jazykovych kurzov, intenzivnych, ¢i polo intenzivnych, akreditovanych 1
neakreditovanych, ukoncenych Statnou jazykovou skiSkou, zahrani¢énym certifikatom, ¢i
nejakym osvedcenim zaplavila trh a zdujemca o jazykové vzdeldvanie, ale i zamestnavatel
majii moznost’ vyberu. V novovzniknutej konkurencii Statna jazykova $kola na Palisadach

Vv Bratislave obstala na vyborni astala sa garantom kvality komplexného jazykového



vzdelavania a Statnych jazykovych skuSok. Je skusobnym centrom pre medzinarodné
jazykové skusky nemeckého..

Podl’a zakona €. 245/2008 Z.z. s ucinnost’ou od 1.9. 2008 nasa $kola mala zmenit’ nazov
na Jazykova $kola a bola zaradena do siete §kél. Vyhlaska MS SR, ktora upravuje
podrobnosti o $tadiu na jazykovej $kole a Statnych jazykovych skuskach ma ¢. 321/2008
Z. z.. Zmenu nazvu nepovazujeme za Stastné rieSenie, Skola tym straca identitu a neda sa
rozlisit’ od zaplavy jazykovych $kdl zalozenych podla zivnostenského zékona, napriek nasej
snahe sa doposial’ nepodarilo zmenit’ ndzov z Skolskom zakone.

Jazykova $kola poskytuje jazykové vzdelanie primarne ( zakladné kurzy Al — A2),
sekundarne, t.j. nizSie sekundarne ( stredné kurzy B1 — B2.1), vysSie sekundarne

( vysSie kurzy B2.1 — C1) a post sekundarne kurzy ( pripravné kurzy na Statne jazykové
skasky B2 — C2). Nasa Jazykova Skola poskytuje vSetky stupne jazykového vzdelania
a Vv Skolskom roku 2017/2018 vyucovala anglicky, nemecky, Svédsky, holandsky,
francuzsky, Spanielsky, taliansky, latinsky, rusky, slovensky (pre cudzincov), hebrejsky,

arabsky, japonsky, ¢insky a korejsky jazyk.

1. Z historie naSej Skoly

Po skonceni Druhej svetovej vojny vznikla akutna spoloCenska potreba doplnit’ si vzdelanie v
hospodarskej a jazykovej oblasti. A tak vznikla v roku 1947 Odborova $kola pre pracujtcich
v Bratislave.

Pre vel'ky zdujem verejnosti a uspesnost’ jej absolventov Poverenictvo skolstva vynosom zo
dna 14.10.1953 ¢. 73 144/53-1/T zriadilo Slovensky stenograficky a jazykovy ustav v
Bratislave, ktory prebral zamestnancov Odborovej $koly. Prvy skolsky rok samostatného
Ustavu je rok 1954/ 1955 a viedol ho riaditel’ Vaclav Topinka.

.Odbor jazykovy sa Clenil na oddelenia :
a) organizacné
b) Studijné a edic¢né
¢) 'udovych kurzov rustiny
d) prekladatel’ské a timocnicke
e) slovanskych jazykov
f) nemciny, angli¢tiny, madar¢iny,
g) romanskych a inych jazykov

Po roku 1955 bol jazykovy odbor pricleneny k Hospodarskej Skole pre pracujucich na
Panenskej 13, kde bol riaditel'om s. Viliam Tu¢nak. Vedacim jazykového odboru bol s. Dr.
Alexander Kunosi. Vyucovalo sa na Panenskej, na Palisddach 44 (v nasej terajSej budove),
v budove Umelecko-priemyslovej §koly (oproti nasej budovy) a v Zivnodome.

V skolskom roku 1956/57 viedla $kola 91 kurzov a mala 2.469 posluchacov.
Od februara 1958 dostal Jazykovy odbor vlastni budovu na Slovanskej ulici ¢.14.



V Zvestiach Poverenictva Skolstva a kultiry ro¢. XIV. , zosit 17, zo diia 15. 9. 1958 bol
oznameny vznik samostatnej Jazykovej Skoly a jej organiza¢ny poriadok.

Pre zaujimavost’ ¢lenenie:

a) odbor rustiny

b) odbor slovanskych jazykov + albancina, fin¢ina a mad’aréina

¢) odbor germanskych jazykov + anglictina

d) odbor romanskych jazykov

e) odbor orientalnych jazykov

Menovanym riaditefom Skoly bol s. Michal Lichvar. Staly pedagogicky zbor mal 11 ¢lenov,
medzi nimi i pani Evu Simeckov.

Od 1.9.1959 sa stala riaditel’kou p. Tatjana Cipkova.

Pri vystavbe arealu Vysokej $koly technickej asanovali budovu Jazykovej skoly a v roku
1975 skola isla do podnajmu Vv Zakladnej Skole a gymnaziu s vyucovacim jazykom
mad’arskym na Dunajskej 13.

Od 1.9.1983 sidli Jazykova Skola v budove na Palisaidach 38, v budove, kde sme
zacinali.

Od 1.7.2011 ma JSP v sprave d’al§iu budovu na Vazovovej 14, je to ministerstvom
registrované elokované pracovisko jazykovej Skoly.

Od 80. rokov mala skola ro¢ne priblizne 4.500 posluchacov zaradenych v troch odboroch :

a) anglicky

b) nemecky

c¢) romanskych a inych jazykov.

Od 90. rokov minulého storocia poc¢et posluchacov prudko vzrastol az na 6 000 ro¢ne a Skola
sa rozdelila na dve, druhd so sidlom na Vazovovej 14. Vroku 2002 sa Skola
Z ekonomickych dévodov opit’ spojila a pocet posluchdCov ustalil na cca 4 500 az 5 000
posluchacov rocne.

Dalsi riaditelia $koly v chronologickom poradi po sti¢asnost’:
p. Mgr. lvan Voda
p. Mgr. Tatiana Stefucové
p. PhDr. Orl'ga Slivkova (1.2.1990)
p. PhDr. Sidonia Horvathova (1.9.1991)

2. Celozivotné a zaujmové vzdelavanie v cudzich jazykoch

Eurdpska tnia podporuje vo svojich dokumentoch celozivotné zaujmové vzdelavanie
Vv cudzich jazykoch, ktoré napomaha splnit’ jej zamery mobility pracovnej sily v dospelej
populécii. Jazykové vzdelavanie by malo byt obsiahnuté 1 v Europskom kvalifikacnom ramci
pre celozivotné vzdelavanie, ktoré pripravuje komisia eurdpskych spolocenstiev.

Neformalne a zauymové vzdeldvanie sa v niekol’kych poslednych rokoch znac¢ne rozsirilo
a ziskalo na spolocenskej dolezitosti. Poméha najmé pri rekvalifikacii ob¢anov, pri ziskavani
novych zrucnosti a oboznamovani sa s novymi technoldégiami a cudzimi jazykmi po ziskani
formalneho vzdelania, alebo ako jeho doplnok. Obcania maju k nemu volny pristup bez
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ohl'adu na dosiahnuty stupen formalneho vzdelania avolia si ho na zaklade svojich
profesijnych potrieb a zaujmov.

Institacie neformélneho vzdeldvania su spravidla verejnopravne organizacie samosprav,
obcCianske zdruzenia, neziskové alebo sukromné organizacie.

Z legislativneho hl'adiska je cinnost’ tychto vzdelavacich organizacii upravena tromi
zakonmi, a to Skolskym zdkonom, zdkonom o d’alSom vzdelavani a zivnostenskym zadkonom.
Od 1.9.2008 sa Statne jazykové skoly preradili zo $kolskych zariadeni opat’ medzi $koly,
¢o im umozni rozsirit’ ponuku vzdelavania podla Skolského zakona ¢. 245/2008 Z.z..

Kvalita neformalneho vzdeldvania, najmad v cudzich jazykoch, je garantovand S$tatom
V rozsahu zakona, podl'a ktorého je vzdelavacia organizacia zriadena.

Najvyssi stupen garancie kvality a kontroly zo strany $tatu je pri Skolach, ktoré su zriadené
samospravami. Ide najmi o jazykové $koly zaradené do Siete $kol a Skolskych zariadeni
MS SR, niektoré s opravnenim vykonavat' $titne jazykové skusky, ktoré vyuduju cudzie
jazyky az po profesionalnu troven (C2) a vykonavaju Statne jazykové skusky.

Vr. 2009 sa na Slovensku v takychto $kolach vzdelavalo 24 454 posluchacov a z nich
zlozilo 2 696 Statnu jazykovu skasku. O rok neskor to bolo 24 006 posluchéaov, z ktorych az
3115 zlozilo $tatnu jazykova skusku. V roku 2011 to bolo 23 063 posluchacov a2 816
absolventov $tatnej jazykovej skiisky, v roku 2013 bolo v JS 22 529 posluchagov a 2 351
kandidatov zlozilo uspe$ne §tatnu jazykovu skasku, vroku 2014 bolo v JS 21 460
posluchacov a 2 041 kandidatov zlozilo Gispe$ne $tatnu jazykovua skuasku v roku 2015 bolo v
JS 21 146 posluchacov a 1 914 kandidatov zlozilo iispesne §tatnu jazykovi skaku a v roku
2016 bolo v JS 20 454 posluchadov a 1 617 kandidatov zloZilo tispesne §tatnu jazykovi
skiaSku. Pre zaujimavost’ a porovnanie, v roku 1989 jazykové Skoly navstevovalo 17 950
dospelych a §tatnu jazykovl skuSku vykonalo 341 Tudi. Vidno, Ze zaujem zlepsit’ svoje
jazykové kompetencie ma Coraz viac l'udi a snazia sa dosiahnut’ jazykovua Uroven, ktord im
umozni ziskat’ Stitom a zamestnavatelmi uznavany doklad, vysvedcenie o Statnej jazykove;j
skuske, vlastne d’al$iu kvalifikaciu, ( podla druhu skusky B2 — C2), alebo osvedcenie o
jazykovej sposobilosti ( Al- Cl1), aj ked’ sa prejavuje pokles v populacii rovnako ako
v inych typoch $kol. Ucitelia v Jazykovych Skolach musia mat’ rovnaké vzdelanie ako pri
formalnom vzdelavani a Giroven vyu€ovania a skiiSok kontroluje Skolska inSpekcia.

Napriklad Skolska inSpekcia prebehla na nasej Skole v novembri a decembri 2016,
skonstatovala dodrziavanie Stitneho vzdeliavacieho programu, legislativy, SkVP,
planov a Standardov a neuloZila nam Ziadne opatrenia. Rovnako finan¢na kontrola
BSK, ktora prebehol v juli az septembri 2013 a nasledna finanéna kontrola 2016
skonsStatovala dodrZiavanie predpisov a hospodarnost’” nakladania s verejnymi
prostriedkami.

NajvidSia a najstarSia Statna jazykova Skola v SR je v Bratislave. V skolskom roku 2017/
2018 ju navstevovalo 3876 posluchacov a vyucovalo sa 14 cudzich jazykov; anglicky,
nemecky, Svédsky, holandsky, francuzsky, Spanielsky, taliansky, arabsky, hebrejsky,
japonsky, ¢insky, korejsky, rusky a sloven¢ina pre cudzincov. Najviac zaujemcov Studuje
anglicky jazyk, aj ked’ sme v poslednych rokoch vzhl'adom na povinnu anglictinu v Skolach
zaznamenali pokles zaujmu o tento jazyk. V poslednych troch rokoch stipa zaujem
0 Spaniel¢inu a talian¢inu, vekova hranica ich frekventantov klesa. Zistili sme, Ze
romanske jazyky Studuji zvicsa Studenti ako druhy a treti cudzi jazyk. Podobné skusenosti
s aj z inych slovenskych miest. Udrzuje sa zdujem o rustinu, ktord bola dlho v utlme
a frekventanti su temer vylu¢ne Studenti, ktori sa uz v Skole rustinu neucili. Neobvykle
vysoky je zaujem o orientalne jazyky, najmi u Studentov, ktori predpokladaju ich vyuzitie
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v praxi, najmi &insky ajaponsky jazyk. Zvysil sa aj zaujem o prehibenie jazykovych
zrucnosti a zaujem o nadobudnutie Specialnych jazykovych zru¢nosti ako tlmocenie
apreklad. Zvysil sa zaujem o Stidium slovenského jazyka ako cudzieho zo strany
cudzincov, ¢o suvisi so situaciou vo svete a zaujem stale stipa. Problémom sa stava dostatok
kvalifikovanych uéitelov. Uéitelia jazykovych §kol nemaju zo strany MS SR zohladnenu
naroCnost’ prace a trvale popoludiiaj$i a veCerny pracovny cas. Ich vyucovacia Cinnost’ je
stanovena v rovnakej vyske ako pri ucitel'och strednych §kol. Napriek tymto skuto¢nostiam
su Skoly uspesné, poskytuju kvalitné zaujmové vzdelavanie v cudzich jazykoch a zaujem
verejnosti je trvaly.

3. Jazykové sSkoly

Jazykové $koly zriadené VUC vznikli transforméciou z predoslych jazykovych kol
zriadenych Statom. S zaradené do siete $kol podla zakona NR SR ¢. 245/2008 Z.z.
postupuji podla vyhlasky MS SR & 321/ 2008 Z.z. aposkytujii zaujmové vzdelavanie
V cudzich jazykoch aZ po profesionalnu uroven jazykového vzdelania. Absolventi kurzov
dostavajii osvedCenie s celostatnou platnostou, absolventi skuSky vysvedcenie o Statnej
jazykovej skuske. Nasa Skola ma medzinarodnt licenciu na jazykové skusky Goetheho
Instititu v nemcine, zahrani¢ni partneri tiez garantuju kvalitu jazykového vzdelavania
a spolupracuju len s jazykovymi $kolami zaradenymi do Siete §kol a $kolskych zariadeni
ministerstva.

Stat priamo neprispieva na financovanie (nestanovil pre ne normativ) §tatnych jazykovych
§kol zriadenych VUC, a tie Vramci originalnych kompetencii ¢iastoéne prispievaju  na
uhradu nakladov $tadia na tychto Skolach. Vyska prispevku mé byt stanovena v sulade so
zékonom o rozpoctovych pravidlach ( prispevkové organizacie) a VZN. Jazykova skola, po
splneni stanovenych podmienok, moéze vykonavat Statne jazykové skusky, ktoré su pre
absolventov vysokoSkolského vzdelania druhého stupnia ndhradnou kvalifikéciou ucitelov
cudzich jazykov. Urovei vzdelavania na tomto type kol kontroluje $kolska inspekcia.

Centralne ucebné plany a osnovy pre jazykové Skoly nejestvovali do jina 2008, odvtedy je
vSak vypracovany Statny vzdelavaci program a S$tandardy, na tvorbe kterého sme
participovali. NasSa Skola vypracovala rdmcové osnovy pre jednotlivé jazyky, ktoré
pouzivaju aj iné jazykové $koly v Sieti §kol a Skolskych zariadeni MS SR, spolupracovali
sme aj na tvorbe schvalenych Statnych S$tandardov pre jazykové Skoly. Vzhladom na ich
dosledn¢ odskusanie v praxi a zmenené podmienky sa pracuje perspektivne na ich novelach
v ramci projektu Ugiace sa Slovensko, k ich tvorbe SPU prizvalo aj odbornikov z nasej
Skoly, ktori pocas celého Skolského roku participovali na tvorbe novych Standardov cudzich
jazykov, SVP a ich zapracovani do pripravovanej legislativy, ktora by mala vstapit do
platnosti v skolskom roku 2019/2020.

Udaje o poéte posluchaéov skoly

Posluchaci skoly v zaujmovom vzdeldvani navStevuju ranné, poludiajSie, popoludnajsie
a veCerné kurzy cudzich jazykov v sidle skoly a elokovanom pracovisku na Vazovovej 14
ajeden dial’kovy kurz. Vyucba prebiehala v ¢ase od 7.30 do 20.15 v 303 kurzoch, ¢o je
tyZdenne 1329  vyudovacich hodin, t.j. 65,75 tried, s korekciami hodin veducich
zamestnancov 62,75 tried, ktoré v Skolskom roku 2017/2018 navstevovalo 3876
posluchacov.
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Jednotlivé kurzy st zaradené do stupiiov podl'a Eurdpskeho referenéného ramca pre cudzie
jazyky od Al az po C2. Struktaru kurzov podla jazykov, vyucovacich hodin a poétu
posluchadov v jednotlivych stupiioch kurzov podla vyhlasky MS SR ¢&. 321/ 2008 Z.z.
a celkom zobrazuju nasledujuce tabul’ky.

V porovnani s minulym Skolskym rokom prislo k miernemu poklesu posluchacov, ale aj
poklesu poctu kurzov, hodin a ucitelov. Predpokladame vSak v budicnosti d’alsi pokles,
vzhladom na populacni krivku, vacSiu mobilitu obyvatel'stva, zmeny v legislative
a zlepSujucu sa jazykovu vybavenost I'udi. Nizsi pocet posluchac¢ov v kurzoch by zodpovedal
sucasnym trendom vo vyucovani.

Predpokladany pokles zapriCineny z hore uvedenych doévodov sa snazime kompenzovat
roz§irenim ponuky jazykov o tzv. malé jazyky, kde je pocet posluchacov v kurze nizsi,
uvadzanim tzv. udrziavacich kurzov, ktoré pomahaji udrzat’ si dosiahnuta jazykova uroven
a prehlbovat’ jazykové kompetencie a vyuzivanim novych foriem prace. Rovnako sme
zaznamenali pokles posluchacov slovenského jazyka, ¢o svisi so opakovanymi zmenami
legislativy v oblasti vizovej povinnosti a s politickou a hospodarkou situaciou vo svete. Nasi
posluchaci uz od 1.9. 2017 nedostavaju Studijné viza. Vzhl'adom na dve novely zdkona
0 pobyte cudzincov v priebehu 2 mesiacov (maj, jun 2017), nastane dramaticky pokles
posluchacov zo zahranic¢ia v buducom skolskom roku.

Pocet posluchacov, kurzov a hodin v Jazykovej Skole, Palisady 38, 811 06 Bratislava
k 15.9.2017 je uvedeny na osobitnych 4 stranach v tabul’kach vykazu, rovnako aj pocet
ucitelov podl'a stavu na zaciatku skolského roku.

Statne jazykové skiisky

Nasa Jazykova Skola bola rozhodnutim ministra Skolstva ¢. zo dna 30. 4. 2003 c¢islo:
156/2003-42 poverena metodickym riadenim a dozorom nad vykonom $tatnych jazykovych
skuSok na Slovensku.

Ako jedina Skola v Slovenskej republike vykonavame vSetky druhy Statnych jazykovych
skus$ok, ktoré stanovuje vyhlaska MS SR ¢. 321/2008 Z. z. a ich obsah a jazykovu naro¢nost’
upresiiuje Skusobny poriadok pre Statne jazykové skusky vydany ministerstvom ako priloha
vyhlasky.

Statne jazykové skisky su zaradené podl'a Eurépskeho referenéného ramca pre cudzie jazyky
(CEFR/ SERR), ktoré stanovila Rada Eurdépy ast tak porovnatené a kompatibilné
S medzinarodnymi jazykovymi skuskami. Hoci jazykova narocnost’ skusok je porovnatel'na,
obsah jednotlivych sktsok v krajinach Eurdpy sa lisi.

Jazykova Skola na Palisddach v Bratislave vykonava v zmysle platnej legislativy, Statne
jazykové skusky dvakrat rocne, ato Vv jarnom a jesennom termine.

V jarnom termine vykonavaju Statne jazykové skusky vSetkych druhov posluchaci naSich
kurzov, posluchaci Jazykovej skoly v Dunajskej Strede, zakladné a odborné statne jazykové
skusky ziaci bilingvalnych $kél, ¢o zachytdva a aktualizuje vzdy SkVP.

V Skolskom roku 2017/18 u nas vykonali predmetné Statne jazykové skusSky Ziaci niZSie
uvedenych bilingvalnych odborov Skl :

1. taliansky jazyk - Gymnazium L. Saru, Bratislava
2. nemecky jazyk - OA Trnava, Ev. lyceum, OA Hrobdkova
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3.francuzsky jazyk - Gymnéazium J.G. Tajovského Banska Bystrica

4. Spanielsky jazyk - Gymnézium na Hronskej ul. v Bratislave, Gymnéazium na
Parovskej ul. v Nitre, Gymnazium Nova Mesto n/V, Gymnazium
Banska Bystrica,

5. anglicky jazyk -  Evanjelické lyceum v Bratislave, Gymnazium C. S. Lewisa,
Stkromné gymnazium Cesk4, Gymnazium Pankuchova,
Tilgnerova, OA Trnava.

6. rusky jazyk - Gymnazium -Einsteinova, Bratislava

V jesennom termine mézu vykonat’ Statne jazykové skusky externi zaujemcovia, teda ti,
ktori nechodia k nam do $koly a maji zaujem len o vykonanie $tatnej jazykovej skusky,

pripadné opravné terminy bilingvalnych strednych $kol.

Zakladna Statna jazykova skuska B2

Jazyk Jesen | P | prospeli | Jar | P | prospeli | Prospeli
2017 2018 Spolu

anglicky 17 13 47 42 55
nemecky 2 2 22 13 15
francuzsky

Spanielsky 18 12 12
taliansky 2 2 2 2 4
rusky 8 5 5
slovensky 1 1 1

VSeobecna Statna jazykova skuska C1 — C2

Jazyk Jesen | P | Prospeli | Jar | P | prospeli | Prospeli
2017 2018 Spolu
anglicky 44 35 84 75 110
nemecky 5 4 10 9 13
francuzsky 10 7 7
Spanielsky 4 4 4
taliansky 5 5 10 7 12
slovensky 1 1 1
rusky 9 10 10
mad’arsky 6 5 5

Odborna Statna jazykova skiska C1 — odbory spolocenskovedny,
prirodovedny a ekonomicky

Jazyk Jesen | P | prospeli | Jar | P | prospeli | Prospeli
2017 2018 Spolu
Anglicky 0 0 54 39 39
Nemecky 4 2 2
Franctzsky 9 8 8
Spanielsky 38 12 12
Taliansky 43 42 42
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Specialne §tatna jazykova skiiska C2 — odbor tlmoénictvo

Jazyk Jesen | P | Prospeli | Jar | P | Prospeli | Prospeli
2017 2018 Spolu

Anglicky 0 0 2 2 2

Nemecky 0 0 5 5 5

Specidlna §tatna jazykova skuska C2 — odbor prekladatePstvo

Jazyk Jesen | P | Prospeli | Jar | P | prospeli | Prospeli
2017 2018 Spolu

Anglicky 4 1 15 15 16
Nemecky 1 1 11 10 11

SUMAR:

druh §js Pocet | Prospeli
zakladna 119 92
vSeobecna | 188 162
odborna 148 103
Specialna 38 34
Spolu 493 391

HwiNE

SKUSKY Goetheho Instititu: B1, B2 a C1 v $kolskom roku 2017/2018

V ramci ziskanej licencie na pripravu a skusky B1, B2 a C1 od Goethe Instititu v Mnichove
boli na nasej Skole pripravovani posluchaci na skisky B1, B2 a C1. Na naSej Skole boli
vykonané skusky B1, B2 a Cl. Tato moznost mali aj externi posluchaci, v priebehu
Skolského roka sme ponukli jeden termin vo februari, druhy termin v maji.

Skuska: Goethe-Zertifikat B1

22.05.2018 (pisomna ¢ast), 23.05.2018 (Gstna cast))

Dozor na pisomne;j ¢asti skiisky: Andrea Sandorové

Oprava pisomne;j asti skiisky: Beatrix Barsiovd, Andrea Sandorova
Dozor v pripravovni na tstnu skugku: Petra Cizmarikova

Ustne skusanie: Beatrix Barsiova — Andrea Sandorova

Pocet prihlasenych na skusku: 2

Skusku vykonali: 2

Vyhoveli (moduly ¢itanie, pocivanie, pisanie, rozpravanie): 2
Nevyhoveli: 0

Skuska Goethe-Zertifikat B2
22.05.2018 (pisomna cast’), 23.05.2018 (ustna cast)
Dozor na pisomnej Casti skuSky: Andrea Dizova
Oprava pisomne;j ¢asti skiisky: Beatrix Basiova, Andrea Sandorova
Dozor Vv pripravovni na tstnu skugku: Petra Cizmarikova
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Ustne sku$anie: Beatrix Barsiovd — Andrea Sandorova

Pocet prihlasenych na skusku: 6
Skusku vykonali: 6

Vyhoveli: 6

Nevyhoveli: 0

Skaska Goethe-Zertifikat C1

22.05.2018 (pisomna cast’), 23.05.2018 (ustna cast)

Dozor na pisomnej Casti skusky: Beatrix Barsiova
Oprava pisomne;j Casti skusky: Beatrix Barsiova, Andrea Sandorova

Dozor v pripravovni na ustnu skasku: Petra Cizmarikova
Ustne skuSanie: Beatrix Barsiova — Andrea Sandorova

Pocet prihlasenych na skusku: 4
Skusku vykonali: 4

Vyhoveli: 4

Nevyhoveli: 0

Pocet zamestnancov a plnenie kvalifika¢ného predpokladu pedagogickych

zamestnancov Skoly:

( Udaje ku ditu koncoroéne;j klasifikacie)

Zamestnanci §koly spolu

Pocet pedagogickych 94

Z toho:

- kvalifikovani 92

- nekvalifikovani 0

- doplnaju si vzdelanie 2

Pocet nepedagogickych

Z toho:

- Skolsky psycholog 0

- Specidlny pedagdg* 0

- upratovacky, vratnik 12

- Skol. kuchyna a jedalen 0

- administrativni pracovnici 7
116

Spolu poéet zamestnancov JSP

Zoznam ucitel’ov a ich aprobacia:

Vedenie Skoly:
1. | Horvathova Sidka, PhDr. | U2 | A-S
2. | Zabkova Katarina, Mgr. | U2 | Sp -F
3. | Dizova Andrea, Mgr. Ul |[N-S
4. | Dubenova Stojka, Mgr. | U2 | R-Tv
+A
5. | Hanuljakova Helena, U2 | N-R
PhDr.
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Pedagogicki zamestnanci:

1. | Baracova Eva, Mgr. Ul A-PPs

2. | Barsiova Beatrix, Mgr. SU N-Ped.

3. | Boturova Anna , Mgr. Ul S-A-D

4. | Brunnerova Iveta, Ul N-R
PhDr.

5. | Cizkova Yvona, PhDr. Ul S-R

6. | Conkova Jarmila, Mgr. U1 A-R-D

7. | Dvorstiakova Lenka, SU/U1 A
Magr.

8. | Dumanova Viera, Mgr. Ul A—-N

9. | Gergelova Tatiana, Ul A-S
Mgr.

10.| Gerulova Viktoria, U2 S-A
PhDr, PhD.

11.| Gerulova Dana, Mgr. Ul S-N

12.| Gschweng Peter, U1 S
PaedDr.

13.| Gogova Katarina, Mgr. U2 R-S

14.| Golonkova Katarina, SuU A
Magr.

15. | Hoflack Renata, Mqr. SU F- S-D

16. | HanuSova Helena, Ing. Ul El. -A

17.| Horinek Miloslav, Ul A
Magr.

18.| Hatarova Eva, PhDr. Ul N-S

19. | Hevesiova Danka, Ing. SU A

20. | Kiskova Maria, PhDr. Ul A

21.| Korenova Katarina, Ul A-T
Magr.

22.| Kramarova Marta, Ul F-L-A
Magr.

23.| Kriskova Carmen, Ul N-A
PhDr.

24.| Krylova Zuzana, Mgr. | SU C-A

25. | Kubik Andrej. Mgr. SU Jap

26.| Kustekova Eva, Mgr. Ul F

27.| Mattsova Dana Ul M-A-Bi
PaedDr. RD

28.| Mayerhoffer Martin, SuU Pp- A
Magr.

29. | Mikolajova Viera, Ul S-A
Magr.

30. | Nikova Vanda, Mgr. SU A- Nos

31.| Offermannova Ul Bi-Ch-N
Kristina, RNDr.

32.| Pajerova Jana, Mgr. SU S-S

33.| Pazin Stefan, Mgr. SU S—N

34.| Polony Michal, Mgr. SU A -Tv
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35.| PotaSova Sona, Mgr. SU N-S
36. | Rebro Jakub, Mgr. SU T-S-A
37.| Rehackova Jozefina, Ul L-F
Magr.
38.| Sandorova Andrea, Ul N
Mgr.
39.| Tabakovicova Lubica, Ul A-S
Mgr.
40.| Tomanova Andrea, Ul A-T
Mgr.
41.| Vargova Lubica, PhDr. Ul N-S
42.| Vaskaninova Katarina, Ul Sj-Vv
PhDr.
43.| Voltner Milivoj, Mgr. Ul R-On-A
44.| Zitna Maria, PhDr. Ul N-R
Externisti:
1. | PhDr. Roman Kvapil, PhD. R-S
2. PhDr. Anna Perdochova, PhD. S
3. | PhDr. Lubica Rakova F-S
4. | Eunkyung Yang K
5. | Mgr. Zuzana Adamiova S
6. | Mgr. Sofia Holi¢kova Sv
7. | Ing. Eva Mc Daniel A-EF
8. | PaedDr. Katarina Saradinova A
9. | Bc. Andrej Sejna A
10. | PhDr. Lubomira Husarova S
11. | Mgr. Kristina Her¢kova N-Sv
12. | Mgr. Stanislav Botur S
13. | Mgr. Jana Krajciova ¢
14. | Mgr. Petra Kubikova J
15. | Bc. Sami Bsoul He
16. | PaedDr. Miroslava Durkovi¢ova T
17. | PhDr. Méria Vrabelova S
18. | Mgr. Petra Cizmarikova N
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19. | Mgr. Jelena Ondrejkovicova,PhD. | R-N
20. | Mgr. Zuzana Hatdrova N
21. | Mgr. Méria Simovi¢ova A- Kult.
22. | Mgr. Miriam Rajnohova N
23. | M.A. William Peynsaert Ho
24. | Mgr. Martina Bacikova S
25. | Mgr. Maria Bilekova S
26. | PaedDr. Katarina Saradinova A
27. | Bc. Monika Bridova J
28. | Mgr. Monika Janickova S
29. | PaedDr. Julia KisSovd T
30. | David Kiss T
31. | Mgr. Mdria Klime3Sova F
32. | Dr. Ing. Kim Dang Nguyen S
33. | Mgr. Eva Duricovd F
34. | Mgr. Martin Braxatoris, PhD. S-R
35. | Doc. PhDr. Stanislav Benci¢, PhD. | S
36. | Mgr. Marta Gafrikova S
37. | PhDr. Terezia Zarova S
38. | PaedDr. Mdria Strmenska N
39. | Mgr. Blazena Halova N
40. | Mgr. Erika KlimeSova F
41. | Mgr. Lubica Mackovicova S-F
42. | Mgr. Lubica Oliveova S
43. | PhDr. Maria Mackova S
44. | Bc. Mohamad Omari Ar
45. | Mgr. Veronika Kolnikova Sv
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V skole pracuje 8 THP pracovnikov v administrative, 3 v podpornych sluzbach pre
pracovnikov a poslucha¢ov Skoly ( spravca siete, cCitaren, technik) a 13 obsluznych
pracovnikov, ¢o je na hrane minima vzhl'adom na prevadzku od 7.30 do 21.00 a viaceré
pracoviska (informatori, udrzba, BOZP, upratovanie). V zime viac o troch pracovnikov —
kuriCov, so spoloénym uviazkom 1,5. Od 1.7. 2011 sme prijali 1 THP a 4,5 obsluznych
zamestnancov na Vazovovej 14, ked’ze sme dostali druhti budovu do spravy.

Odbornost’ vyu¢ovania v §kolskom roku 2017/2018

Kvalifikacné predpoklady pedagogickych zamestnancov skoly urcuje zdkon NR SR ¢.
317/2009 Z.z. v platnom zneni a vyhlaska MS SR ¢&. 437/2009 Z.z. v platnom zneni.
Niektori ucitelia ucia dva cudzie jazyky podla svojej aprobacie, nemame nekvalifikovanych
ucitelov v pracovnom pomere.

Utitelia dopiiiajiici si kvalifikiciu : 2 (externi), su to externisti — §tudenti prislusného
odboru z FFUK pred ukon¢enim §tidia, nasi perspektivni novi uditelia.
V skole vyucujii 8 zahrani¢ni lektori.

Samostatni uéitelia: 15

Ucitelia s 1. atestaciou: 28
Ucitelia s 2. atestaciou: 6

Kvantitativna analyza podla kariérovej pozicie

Pedagogicky zamestnanec Specialista:

Triedni ucitelia: 34

Uvédzajuci pedagogicky zamestnanec: 0

Tuator: 14 ulitel'ov na 26 ulitel'ov

Veduci predmetovej komisie — koordinator jazyka: 10

Iny zamestnanec urceny riaditel'om $koly na Specializované ¢innosti : predseda a ¢len
komisie pre Statne jazykové skusSky 48

Veduci pedagogicky zamestnanec:

Riaditel’
PhDr. Sidka Horvathova

Zastupca riaditel’a:

Mgr. Katarina Zabkova ( §tatut. zastupca), RO,

Mgr. Andrea DiZova, NO,

Mgr. Stojka Dubeniova, AO,

PhDr. Helena Hanuljakovéa, detaSované pracovisko Vazovova 14
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DalSie vzdelavanie pedagogickych zamestnancov §koly za $kolsky rok

2017/2018
Forma Pocet Priebeh vzdeldvania /pocet
vzdelévania vzdelavanych ukoncilo pokracuje zacalo
atestacné 5 1 4 1
aktualizatné |2 1 1
inovacné 1 1

Aktivity a prezentacia Skoly na verejnosti

Aktivity organizované Skolou

AKktivity, do ktorych sa §kola zapojila

Prehliadka Bratislavy po stopach Napoledna —
Fj

Exkurzia po Bratislave pre posluchacov
slovenského jazyka (cj)

Dei zupnych §kol - Avion

Cestokino CK Satur Satori Stage o Cine, 16.3.
2018

RSI- prispevok do relacie o Velkej noci na
Slovensku- zvyky a tradicie, uCast Studentov 4. roC.
a 6. roC. na tvorbe jednej relacie, téma- Ako ste sa
dostali k $tadiu FJ, preCo v fiom pokraCujete?

Projekty, do ktorych je Skola zapojena

Termin zacatia
realizicie projektu

Nazov projektu

Termin ukoncenia
realizacie projektu

Vysledky

Erasmus + K2 priprava

Vzajomné vzt’ahy medzi Skolou a Ziakmi, rodi¢mi a d’al§imi fyzickymi a pravnickymi
osobami, ktoré sa na vychove a vzdeliavani v §kole podielaju

Organizator:

Spolupriaca:

Celostatne kolo Olympiady v Spanielskom
jazyku

Celostatne kolo Olympiady v nemeckom
jazyku + IUVENTA

Celostatne kolo Olympiady v anglickom
jazyku

Praca na Standardoch pre jazykove skoly +
SPU

Priprava maturitnych skusok — externa cast’
Vv Nj, Sj, Tj. - NUCEM

Celostatne kolo Olympiady vo francuzskom
jazyku + IUVENTA

Absolvované jazykové kurzy, staze, seminare, konferencie:

Zahrani¢né:

Oktober 2017 (29.9. - 30.9.) 23. Celostatny rusisticky seminar KU Praha “Aktualne
problémy vyucby ruského jazyka “, K.Gogova
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Hospitaény pobyt v Nemecku a pedagogicky dozor pre Stipendistov, 13. august — 1. september
2018, Hameln, H. Hanuljakova

Domace:
September 2017 - januar 2018 , Fj kurz franctzskej konverzacie C1 vo Franctizskom
institute Bratislava, M. Kramarova
November 2017 (23. - 24.) Bratislava, Sj— Stretnutie profesorov $paniel¢iny,
organizator Spanielske vel'vyslanectvo: K.Zabkova, D.Gerulova, P.Gschweng
Ucast’ na workshope RELANG (testovanie a skiganie), NUCEM, Bratislava, 27. — 29.
jun 2018, Hanuljakova
Utast’ na kongrese uéitelov nemeckého jazyka, Ruzomberok 2. — 3. jil 2018,
Hanuljakova, Dizova

DalSie vzdelavacie aktivity:
Sj — olympiada v $panielskom jazyku — P. Gschweng - autor sut'aznych tloh pre krajské
aj celostatne kolo, predseda celostatnej odbornej komisie olympiady v $panielskom
jazyku;
Zabezpecenie kultarneho programu v spolupraci so Cervantesovym instititom z Viedne
a tane¢nym suborom Andalucia v priestoroch Jazykovej Skoly Palisady.
Sj — Praca v Slovenskej asociacii u¢itelov $paniel&iny (spolupraca so $panielskymi
jazykovymi vydavatel'stvami (Edelsa, Edinumen, Difusion) P. Gschweng
Fj — olympiada vo francuzskom jazyku — ucast’' v celostatnej komisii, april 2018, E.
Kustekova
Fj — Tematicka prehliadka Bratislavy vo Fj- Po stopach Napoleona, R. Hoflack
Sj - celoro¢ny kontakt- konzultacie s lektorkou SAV Mgr. Janou Koncalovou, Y.
Cizkova
Aj Instruktazny seminar k priprave projektov typu KA1 — Vzdelavacia mobilita,
jednotlivcov v ramci programu Erasmus+ - prezentacia uspesného projektu Learning for
Life: Dubenova
Europska znéacka kvality- ocenenie vitaznych projektov Horvathova, Dubetiova
priebezna ucast’ na podujatiach Rakuskeho instititu: Dumanova

Stretnutie profesorov $panielskeho jazyka, Spanielske vel'vyslanectvo a Ministerstvo
Skolstva, november 2017: V. Gerulova
Ucast’ na koleni International House pre administratorov medzinarodnych skiisok CAE,
Nikova

Navrh dizajnu pre Statne Jazykove skusky: V. Gerulova, Horvathova, Brunnerova
Spolupraca s SPU, vypracovanie recenzného posudku pre odborni a vieobecnt §tatnu
jazykovu skusku: Dubeniova
Ucast’ na podujatiach, organizovanych Bulharskym vel'vyslanectvom- stretnutia
s lektormi bulharského jazyka, prekladateI'mi a timo¢nikmi, s prezidentom Bulharskej
republiky pocas oficialnej naavstevy Slovenskej republiky, GiCast na vernisazach a na
prednaske prof. Ovcarova: Dubeniova
Vyucujuci AJ — prezentacia ucebnic (OXICO);
Metodické interné seminare (2x) pre ucitelov Aj k pouzivanej ucebnici v elektronickej
podobe, viedla Dubenova

PhDr. Hanuljakova, RNDr. Offermannova — ucast' na metodickych seminaroch na
zaklade ponuky vydavatel'stiev Hueber Verlag (OXICO) a Klett.

Lektorska ¢innost’: PhDr. Hanuljakova — Testovanie — priprava testov a hodnotenie
testov (NUCEM a KLETT)

Vedenie seminara pre ucite’ov NJ: PhDr. Hanuljakova — Testovanie ¢itania

a pocuvania s porozumenim
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Iné:
Predsednicka Celostatnej odbornej komisie ONJ, autorka stt'aznych tloh pre okresné,
krajské aj celostatne kolo - PhDr. H. Hanuljakova
Vedtica timu na pripravu externej maturitnej skasky v NJ (NUCEM) —
PhDr. H.Hanuljakova
Clen Celostatnej predmetovej komisie pre cudzie jazyky, SPU — Mgr. Stojka Dubetiova

Kultirne a vzdelavacie aktivity:

Sj -Géast’ na recepcii pri prileZitosti §tatneho sviatku Spanielska - 12.10.2017,
K.Zabkova, P.Gschweng

Jap. - Sj -ucast’ na recepcii pri prileZitosti §tatneho sviatku Japonska, Horvathova
Sj, Sj Organizacia $kolskych a mimoskolskych aktivit pre posluchadov Sj a Sj
(projektové vyucovanie — priprava roznych projektov z oblasti kultary a
gastronomie; navstevy z hispanofénnych krajin na vyucovacich hodinach za ucelom
rozvoja ustneho prejavu — 5.4.2017 Zaragoza, 19.4.2017 Bolivia), P. Gschweng

Sj -spolupraca s organizaciami podporujicimi vyucbu Sj v IS (§panielske
vydavatel'stva, Instituto Cervantes, Colegio Delibes, Spanielska restauracia La
Bottega, peruanska restauracia Casa Inka)

Sj - Priprava a uskutoénenie exkurzie po Bratislave pre Studentov, E. Kustekova
Navsteva podujati kultarnych centier, koncertov Fj,Sj, Tj,Rj - uéitelia a $tudenti.
Navsteva festivalu frankofonneho filmu — Rehackova, Kramarova , Hoflack
Clenka redakénej rady odborného &asopisu pre germanistov Slovenska (Slowakische
Zeitschrift fir Germanistik — SZfG), Hanuljakova

Verejné vystipenia:

Komentované premietanie Cestokino CK Satur Satori Stage o Cine, 16.3. 2018, Z.
Krylova

Zahranicné vysielanie Slov. rozhlasu: spolupraca s RSI- prispevok do relacie o
Velkej noci na Slovensku- zvyky a tradicie, ucast’ Studentov 4. ro€. a 6. ro€. na tvorbe
jednej relacie, téma- Ako ste sa dostali k Stadiu FJ, pre€o v nom pokracujete?, R.
Hoflack

Priestorové a materialno — technické podmienky Skoly

Jazykova Skola sidli v historickej Skolskej budove na Palisddach 38. Od roku 2000 postupne
prebiehala rekonstrukcia budovy financovand z mimorozpoctovych zdrojov, vlastnych
prijmov organizacie ( vodoinStalacie, elektroinstalacie, okna, fasada, schodisko, kotolna,
uprava akustiky tried v sidle Skoly, rekonstrukcia to¢itého schodiska do archivu), zo statneho
rozpoctu ( statické zabezpecenie budovy) a Z rozpoctu BSK ( cast’ kanalizacie a kotolne).
Prevadzku, bezni udrzbu budovy apovinné revizie financujeme najmi 2z vlastnych
finanénych zdrojov. V Skolskom roku 2017/18 sme zbyto¢ne cakali na dalsiu  etapu
rekonstrukcie oporného muru na Stetinovej, ktord by sa mala ukonéit v nasledujucom
Skolskom roku, hoci sme vybavili vSetky potrebné povolenia, ktoré stratili platnost’ pocas
Cakania na dokoncenie opravy. Iné prace sme nerieSili pre nedostatok finan¢nych
prostriedkov, rieSili sme len nevyhnutné havérie (vytopenie citdrne, havaria kotolne na
Vazovovej) a realizovali sme vsetky predpisané revizie zariadeni a budov. Havarie kotolne sa
opakuji aje treba vymenit’ kotle na Vazovovej pre moralnu zastaralost’ a fyzicka
opotrebovanost’.
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V sidle Skoly méme 27 odbornych ucebni a Citaren pre ucitelov a posluchacov Skoly,
zboroviu, kabinet didaktickej techniky a 5 kancelarii. Elokované pracovisko sme dostali do
spravy 1.7.2011 v havarijnom stave a dali sme do prevadzky doteraz 19 ucebni.

Rozpocet Skoly nebol navySeny na spravu druhej budovy, ale havarie v nej sa rieSili
Z rozpoctu BSK.

Fasada z dvora na Vazovovej 14 je vo vel'mi zlom stave a ak sa cela neopravi, poSkodia sa
nové oknd. Strecha je podla obhliadky poskodena. Nevyhnutné bude vymal'ovat’ Skolu aspon
hygienickym bielym naterom, pretoze sa nemal'ovala viac ako 15 rokov. Vymalovat’ treba aj
priestory na Palisadach, rovnako aj vymeny podlahovych krytin. Pri stagnujucom, ba az
klesajicom prispevku na posluchd¢a z BSK, si opravy nemoézeme dovolit' financovat’
zZ vlastnych prostriedkov.

Vybavenie ucebni didaktickou technikou potrebnou pre kvalitny vykon prace sa snazime
pravidelne obnovovat z vlastnych finanénych prostriedkov, ide najmd o CD a MP3
prehravace, DVD prehravace, televizory, kopirovacie stroje, timoc¢nicke zariadenie, pocitace
s prislusenstvom, dataprojektory, interaktivne tabule, jazykové ucebnice a software, odbornu
literatiru a tla¢. Kvalitni aroven vybavenia Skoly sleduji aj zahrani¢ni partneri Skoly,
pretoze je jednou z podmienok na udelenie licencie na vykonavanie medzinarodnych
jazykovych skiiSok. Nedostato¢ny rozpocet nas v obnovovani didaktickej techniky zabrzdil.

Finan¢né a hmotné zabezpecenie vychovno-vzdelavacej ¢innosti
Jazykovej §koly

ROZBOR HOSPODARENIA k 31.12.2017

1. Jazykova $kola v Bratislave ( d’alej JSP) je prispevkova organizacia s pravnou subjektivitou
zriadena Bratislavskym samospravnym krajom a je poverena spravou jeho majetku v zmysle
dodatku zriad’'ovacej listiny. Jej hlavnd Cinnost' spociva vo vyucbe cudzich jazykov
a slovenéiny ako cudzieho jazyka na vSetkych urovniach podla zaujmu verejnosti, vykon
medzinarodnych jazykovych skasok podla licencie a dohod, vykon S§tatnych jazykovych
sktisok podl'a opravnenia MS SR (PC), metodické riadenie tatnych jazykovych skiisok v SR
podla rozhodnutia ministra MS SR, priprava vlastnych u¢ebnych a doplnkovych materialov
pre vyucbu. Skola poskytuje aj doplnkové sluzby poslucha¢om (ndpojové automaty, a pod.)
aprijem znich je zahrnuty do rozpoctu skoly. Podnikatel'ska ¢innost’ Skoly momentalne
nevykonavame. Posluchaci skoly prispievaji na ¢iastoéna thradu nakladov §tadia v zmysle
§53 zakona NR SR ¢. 245/2008 Z.z. skolsky zakon a upresnené su v § 7 VZN BSK. Vysku
Skolného skola kalkuluje 2x ro¢ne, na kazdy Skolsky polrok.

2.A. Prijmy organizacie k 31.12.2017 pozostavali z prispevku BSK vo vyske 645 684,10 €,
prispevok na vzdelavacie poukazy vo vyske 1 696,- €, prostriedky z rozpo¢tu EU — Erazmus vo
vyske 10 631,- € a z vlastnych prijmov organizacie vo vyske 711 826,04 €. Suma 36 538,86 € su
prijmy budtcich obdobi (do 28.2.2018), skolné na d’alsi skolsky rok nam poukazuji posluchaci
priebezne od konca maja a juna 2017.

Vlastné prijmy JSP pozostavaji zo zapisného a §kolného za druhy polrok sk. r. 2016/2017

a prvy polrok sk. r. 2017/2018 vo vyske 665 834,46 €, Statne jazykové skusky a medzinarodné
jazykové skusky, prijmy z najomného vo vyske 400 100,14 € , iné nahodilé prijmy 10 631 €, napr.
Erasmus+.

Rozpocet sme splnili vo vlastnych prijmoch na 99,97 %, pretoze sme museli prispdsobit’
vy$ku vlastnych prijmov kratenému prispevku z BSK, prispevok z BSK je splneny na

100%, ale jeho vyska je nedostato¢na.
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2.B. Vydavky naSej organizacie k 31.12.2017 predstavuju 1 458 078,98 €, z ktorych prevazna Cast’
sa Cerpala na osobné naklady 1270 646,19 €, ; z toho platy a dohody 927 559,05 €, poistné
332 217,38 €, ostatné socialne naklady - DDP 10 869,76 €.

Ostatné vydavky na zamestnancov stravné 32 884,42 € a socialny fond 10 770,80 €,
odchodné 2 666 €, nemocenské davky 1 082,28 €.

Iné vydavky st najmaé: energie, vodné-stocné, telekomunikacné sluzby a postovné 49 159,44 €,
cestovné vo vyske 8 796,63 €, vydavky na material vo vyske 27 201,74 €, drzba 8 194,20 €,
ostatné sluzby 46 677,28 € (OLO, dane, spracovanie ui¢tovnictva, ¢lenské poplatky, Skolenie,
propagacia, poistné, bankové a ostatné poplatky).

Pocet ( prepocitany) pedagogickych zamestnancov 46,5
Pocet nepedagogickych a inych 23,8
Pocet zamestnancov- ucitel'ov sme prisposobili znizenému poctu posluchacov skoly.
Kapitalové vydavky sme necerpali.
Dary sme nedostali.
2.C. Vysledok hospodarenia je O .

Financovanie Jazykovej $koly neupravuje zakon o financovani v §kolstve, spadame pod
originalne kompetencie BSK. Nase financovanie upravuje § 53 ods. 7 zakona NR SR ¢.
245/2008 Z.z. $kolsky zakon v platnom zneni, ktory stanovuje, ze posluchaci hradia
niektoré naklady spojené so stadiom do vysky Zivotného minima a upresiiuje VZN BSK.
Znizenie prispevku BSK pre pracujucich uréend VZN BSK a pokles posluchacov v kurzoch
podla legislativy zapri¢inili pokles prispevku aj vlastnych prijmov $koly, ¢o je pri
stupajucich platoch vel’ky problém.

Vysku dotacie BSK upresiuje tiez VZN BSK.

Skola nemdze vyberat’ §kolné v plnej vyske, rozdiel by nam mal pokryt’ prispevok. Mzdové
naklady skoly a zvySenie platov v roku 2014, 2015, 2016, 2017 méame kompenzované len
Ciastone a jednoradzovo, peniaze na kreditové priplatky nedostdvame vobec alebo aZ na
konci kaledarneho roku, rovnako sa to tyka odchodného a odstupného. Domnievame sa, Ze
by ich mal rovnako ako ostatnym $kolam poskytovat’ §tatny rozpocet, o sme opakovane od
ministerstva pozadovali. ZvySenie platov mdme kompenzované len v roku zvySenia, d’alsi
rok sa Uprava v rozpocte neprejavi, pretoze prispevok na posluchéaca zostava rovnaky, ¢o nas
dostava do vel'mi zlej finan¢nej situacie a znacne st'azuje pracu. Pritom pokles posluchacov
sme primerane kompenzovali zniZenim poctu ucitelov.

Situacia s upravou vysky prispevku na posluchéfa od zriadovatela sa v roku 2018 sice
nezlepsila, ale dostali sme od zriad'ovatel'a dve mimoriadne dotacie na platy zamestnancov,
ktoré zabranili hromadnému prepustaniu v Skole a zvysil sa ndm o ne rozpocet.

Vysku prispevku BSK, ktory skolu zriadil ako prispevkovu organizéciu, urcuje aj § 21 ods. 2
zékona NR SR €. 523 /2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach :

,Prispevkova organizacia je pravnickd osoba §tatu, obce a VUC, ktorej menej ako 50%
vyrobnych nakladov je pokrytych trzbami a ktora je na rozpo¢et VUC napojend prispevkom.
Platia pre fiu finan¢né vzt'ahy uréené zriad’ovatel'om v ramci jeho rozpoctu.”

Musime konstatovat, Zze ndm dodrZiavanie tohto pravidla ve'mi komplikuju upravy, resp.
kratenie prispevku z BSK, spravidla v ¢ase, ked’ skola ma uz vlastné prijmy na téte v sulade
s povodnym schvalenym rozpoc¢tom, ¢o sa nam stalo aj v roku 2017. V roku 2018 sa
rozpocet Skoly nekratil, ¢o povaZujeme za ustretovy krok zriad’ovatela.
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Ciel koncepéného zameru rozvoja skoly a jeho plnenie

Hlavny koncepény zamer Skoly, zaradit' jednotlivé kurzy Skoly a skusky podla
medzindrodnych kritérii je splneny a postupne sa pracuje na detailizacii zosuladenia
uc¢ebnych planov skoly, ato aj malych jazykov, s Europskym referencnym ramcom pre
cudzie jazyky. Tvorili sme SkVP vsulade so SVP, na ktorom sme sa tiez podielali
a vytvorili sme Gplne novy program pre Slovencinu ako cudzi jazyk. Rovnako sme prispeli
svojimi odbornymi sktsenostami pri tvorbe legislativy pre jazykové Skoly a priprave
inovovaného SVP a $tandardov cudzich jazykov a $tatnych jazykovych skusok.

Posilnili sme tzv. malé jazyky a napitame zamer rozsirovat’ §kalu vyudovanych jazykov
a aktualizovat’ vzdeldvacie plany kurzov.

Postupne zavadzame nové ucebnice v kurzoch, ktoré lepSie vyhovuji stiasnym trendom
vyucby. Inovujeme testovaci korpus Skoly a doplnkové ucebné materialy. V neposlednom
rade dbame o odborny rast zamestnancov Skoly.

SWOT ANALYZA
Uzitoéné pre dosiahnutie ciel'ov | Skodlivé pre dosiahnutie ciel'ov
Externé | PrileZitosti: Ohrozenia:
atribity | Rozsirit’ variabilitu vekovych Legislativne obmedzenia pri zavadzani
Skoly kategorii posluchacov, vzdelavacie | modernych sposobov vyucby, klesajica
programy cielené na profesijne populicia, vel’ka migracia a pracovna
skupiny posluchacov, rozsirenie mobilita posluchacov.
ponuky jazykov, spristupnit’ nové
formy prace s posluchaémi
Interné | Silné stranky: Slabé stranky:
atributy | Vhodné priestory a primerané Nedostatocné a financne naro¢né vel’ké
skoly technické vybavenie, opravy a technické zhodnotenie
kvalifikovany ucditel’sky zbor, majetku, tak, aby vyhovoval potrebam
dobre postavené Studijné Skoly, rastici vek ucitel’ského zboru,
programy, Pahka dostupnost’, podfinancovanie S§koly vzh’adom na
casova variabilita, kvalifikovanost’ a prevadzkové
know-how a goodwil, opravnenie | naklady,
vykonavat’ Statne jazykové skisky | vekové obmedzenia posluchacov
a medzinarodné jazykové skusky

Doplnkové sluzby pre posluchaéov

Jazykova Skola sa snazi poskytovat’ posluchacom Skoly doplnkové sluzby, ktoré im ul'ahcuja
Stidium cudzich jazykov v ich vol'nom case ( predajina cudzojazy¢nej literatlry, internet free
point, kopirovanie, zapozi¢anie odbornej literatiry) a sprijemnia im pobyt v budovach Skoly
ako obcerstvovacie automaty na studené a teplé napoje, ¢i drobné obcerstvenie, telefonny
automat, Citarenl a posiliiuju povest’ kvalitnej a otvorenej Skoly ( napr. vydavanie vlastnych
doplnkovych materidlov a skript) s fundovanymi zamestnancami.
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